
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI PRI REDISTRIBÚCII POTRAVÍN 

uzatvorená v súlade s § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka medzi 

 

 

Názov: Platforma potravinovej pomoci Slovensko 

Sídlo: Mokrohájska cesta 1790/6, 841 04 Bratislava-Karlova Ves, Slovenská republika 

IČO: 56 322 089 

Právna forma a 

registrácia: 

záujmové združenie právnických osôb zapísané v Registri záujmových združení 

právnických osôb vedenom Okresným úradom Bratislava 

(ďalej len „PPPS“) 

a 

Názov: [●] 

Sídlo: [●] 

IČO: [●] 

Právna forma a 

registrácia: 

[●] 

(ďalej len „Charitatívna organizácia“) 

(PPPS a Charitatívna organizácia ďalej spoločne aj ako „Zmluvné strany“ a každá jednotlivo aj ako „Zmluvná 

strana“). 

Preambula 

Vzhľadom na to, že PPPS koordinuje a má v záujme naďalej koordinovať systém Redistribúcie Potravín, ktorého 

cieľom je znižovanie plytvania Potravinami a poskytovanie potravinovej pomoci Osobám v núdzi prostredníctvom 

spolupráce Darcov a Charitatívnych organizácií; 

vzhľadom na to, že Charitatívna organizácia má záujem odoberať potraviny na účely ich poskytnutia Osobám v 

núdzi v súlade so svojím verejnoprospešným poslaním, a to buď priamo od PPPS alebo od iných Darcov Potravín 

za spolupôsobenia PPPS; 

vzhľadom na to, že v závislosti od zvoleného modelu Redistribúcie Potravín a konkrétnych okolností jednotlivého 

Odovzdania a prijatia Potravín môže PPPS vo vzťahu k Charitatívnej organizácii vystupovať buď (i) v postavení 

koordinátora a sprostredkovateľa Redistribúcie Potravín, kedy Potraviny prechádzajú priamo od príslušného 

Darcu na Charitatívnu organizáciu (Model B podľa Podmienok), alebo (ii) v postavení darcu, kedy PPPS potraviny 

najprv prevzala od pôvodného príslušného Darcu a následne ich prevádza na Charitatívnu organizáciu 

(nadväzujúci Model A podľa Podmienok); 

vzhľadom na to, že pre účely pilotného testovania Národného projektu REDIPOM - Vytvorenie návrhu jednotného 

systému redistribúcie potravinovej pomoci si PPPS a Charitatívna organizácia želajú upraviť svoje vzájomné 



vzťahy a nastaviť podmienky spolupráce pri Redistribúcii Potravín za účelom zabezpečenia efektívnej 

a verejnoprospešnej Redistribúcie Potravín a pilotného testovania fungovania Digitálnej platformy pre 

Redistribúciu Potravín; 

preto Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu o spolupráci pri redistribúcii potravín (ďalej len „Zmluva“). 

Článok I – Predmet Zmluvy 

1.1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností PPPS a Charitatívnej organizácie pri 

Redistribúcii Potravín, okrem iného v súlade a v zmysle Všeobecných podmienok spolupráce pri 

redistribúcii potravín vydaných PPPS (ďalej len „Podmienky“). 

1.2. Táto Zmluva upravuje spoluprácu Zmluvných strán podľa oboch modelov Redistribúcie Potravín 

uvedených v Podmienkach, a to podľa toho, ktorý model sa uplatní na konkrétne  Odovzdanie a prijatie 

Potravín: 

● Model B (decentralizovaný model): PPPS vystupuje ako koordinátor a sprostredkovateľ Redistribúcie 

Potravín, pričom Potraviny prechádzajú priamo od príslušného Darcu na Charitatívnu organizáciu (t.j. 

vlastnícke právo k Potravinám spolu s príslušnou zodpovednosťou za bezpečnosť a kvalitu Potravín 

prechádza priamo od príslušného Darcu na Charitatívnu organizáciu); 

● nadväzujúci Model A (centralizovaný model): PPPS vystupuje vo vzťahu k Charitatívnej organizácii v 

postavení darcu, keďže PPPS najprv nadobudla Potraviny od príslušného pôvodného Darcu a 

následne ich prevádza na Charitatívnu organizáciu. 

1.3. Postavenie PPPS podľa bodu 1.2 tohto článku (t.j. buď koordinátor a sprostredkovateľ alebo darca) vo 

vzťahu ku konkrétnej dodávke Potravín vyplýva z okolností jej odovzdania a zo záznamu v Digitálnej 

platforme, resp. v príslušnom Dodacom liste. V pochybnostiach sa má za to, že PPPS vystupuje v postavení 

darcu podľa § 628 a nasl. Občianskeho zákonníka, ak Potraviny bezprostredne pred ich odovzdaním 

Charitatívnej organizácii mala vo svojej faktickej dispozícii. 

Článok II – Vzťah Zmluvy k Podmienkam 

2.1. Podmienky, ktoré tvoria Prílohu č. 1 tejto Zmluvy, tvoria jej neoddeliteľnú súčasť. Podpisom tejto Zmluvy 

Charitatívna organizácia potvrdzuje, že sa s Podmienkami oboznámila, porozumela ich obsahu a zaväzuje 

sa ich dodržiavať. 

2.2. V prípade rozporu medzi znením tejto Zmluvy a Podmienkami má prednosť znenie tejto Zmluvy pred 

znením Podmienok. 

2.3. Pojmy použité v tejto Zmluve s veľkým začiatočným písmenom majú význam, ktorý im dáva znenie 

Podmienok, ak táto Zmluva výslovne neustanovuje inak. 

2.4. Zmeny Podmienok vykonané postupom podľa príslušného ustanovenia Podmienok sa vzťahujú aj na túto 

Zmluvu, ak Charitatívna organizácia v lehote a spôsobom podľa Podmienok Zmluvu nevypovie. 

Článok III – Podmienky prijímania Charitatívnej organizácie do systému 
Redistribúcie Potravín 

3.1. Charitatívna organizácia má povinnosť predložiť PPPS pred uzatvorením tejto Zmluvy alebo najneskôr pri 

uzatvorení tejto Zmluvy vyplnenú žiadosť o spoluprácu spolu s prílohami preukazujúcimi jej právnu 



subjektivitu, verejnoprospešný účel činnosti a oprávnenie štatutárneho zástupcu konať v jej mene, ak sa 

Charitatívna organizácia a PPPS nedohodnú inak. 

3.2. PPPS pri rozhodovaní o pridelení Potravín Charitatívnej organizácii postupuje transparentne, objektívne a 

nediskriminačne, s prihliadnutím na kritériá uvedené v Podmienkach. 

Článok IV – Osobitné dojednania k spolupráci 

4.1. Druh, miesto a frekvencia odovzdávania Potravín, kontaktné osoby Zmluvných strán, ako aj ďalšie 

prevádzkové podmienky spolupráce pri redistribúcii Potravín sú uvedené v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy 

(Špecifikácia spolupráce) v súlade s príslušným ustanovením Podmienok. Zmluvné strany sa dohodli, že 

uvedenú Špecifikáciu spolupráce je možné meniť aj na základe e-mailovej komunikácie Zmluvných strán, 

v ktorej by bolo dostatočným spôsobom hodnoverne zachytené k akým zmenám v Špecifikácii spolupráce 

dochádza alebo iným vhodným digitálnym spôsobom dostatočne umožňujúcim zachytenie prejavu vôle 

Zmluvných strán. 

4.2. Charitatívna organizácia berie na vedomie, že uzatvorením tejto Zmluvy jej nevzniká nárok na odber 

konkrétneho množstva alebo druhu Potravín, ak sa Zmluvné strany v Prílohe č. 2 výslovne nedohodnú inak. 

4.3. Pri každom Odovzdaní a prijatí Potravín postupujú Zmluvné strany podľa príslušných ustanovení 

Podmienok, najmä pokiaľ ide o vyhotovenie a potvrdenie Dodacieho listu prostredníctvom Digitálnej 

platformy alebo iným vhodným spôsobom a okamih prechodu vlastníckeho práva a zodpovednosti. 

4.4. Charitatívna organizácia sa zaväzuje dodržiavať povinnosti týkajúce sa zaobchádzania s Potravinami, najmä 

pokiaľ ide o vhodné a hygienicky vyhovujúce priestory na skladovanie, dodržiavanie zásad bezpečnosti 

potravín (vrátane zásad HACCP), zákaz predaja a komerčného využitia Potravín (s výnimkou symbolického 

príspevku podľa príslušného ustanovenia Podmienok) a poskytovanie Potravín výhradne v prospech Osôb 

v núdzi, v súlade s príslušnými ustanoveniami Podmienok. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností sa 

Charitatívna organizácia zaväzuje, že nebude Potraviny poskytovať iným charitatívnym organizáciám, ale 

výhradne Osobám v núdzi, pričom porušenie tejto povinnosti sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy. 

4.5. Charitatívna organizácia umožní poverenému zástupcovi PPPS vykonať v primeranej lehote vopred 

oznámenú návštevu jej priestorov s cieľom overiť dodržiavanie Podmienok a tejto Zmluvy, v súlade s 

príslušným ustanovením Podmienok. 

Článok V – Trvanie a ukončenie Zmluvy 

5.1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

5.2. Táto Zmluva môže byť ukončená písomnou dohodou oboch Zmluvných strán. 

5.3. Ktorákoľvek zo Zmluvných strán je oprávnená túto Zmluvu vypovedať aj bez uvedenia dôvodu, s 

výpovednou lehotou v trvaní 2 mesiacov, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po 

doručení výpovede druhej Zmluvnej strane. 

5.4. Zmluvná strana je oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť s okamžitou účinnosťou v prípade podstatného 

porušenia povinností druhou Zmluvnou stranou. Za podstatné porušenie povinností sa považuje najmä 

(nie však výlučne), ak Charitatívna organizácia poruší zákaz predaja alebo komerčného využitia Potravín, 

ak nezabezpečí hygienicky vyhovujúce podmienky skladovania Potravín, alebo ak PPPS opakovane poruší 

povinnosti týkajúce sa transparentného postupu. 



5.5. Skončením tejto Zmluvy nie sú dotknuté ustanovenia, ktoré podľa svojej povahy majú trvať aj po jej 

skončení (najmä ustanovenia Podmienok týkajúce sa dôvernosti a ochrany osobných údajov). 

Článok VI – Záverečné ustanovenia 

6.1. Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami. 

6.2. Túto Zmluvu možno meniť a dopĺňať len formou písomných, vzostupne číslovaných dodatkov podpísaných 

oboma Zmluvnými stranami, ak Podmienky alebo táto Zmluva neustanovujú inak. 

6.3. Právne vzťahy touto Zmluvou výslovne neupravené sa spravujú príslušnými ustanoveniami všeobecne 

záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky, najmä Obchodného zákonníka, Občianskeho 

zákonníka a Zákona o potravinách. 

6.4. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatným alebo neúčinným, nemá to vplyv na platnosť a 

účinnosť ostatných ustanovení. Zmluvné strany sa zaväzujú takéto ustanovenie nahradiť ustanovením, 

ktoré svojím účelom a hospodárskym významom najviac zodpovedá ustanoveniu, ktoré má byť nahradené. 

6.5. Táto Zmluva môže byť vyhotovená v akomkoľvek počte rovnopisov alebo elektronicky spôsobom 

umožňujúcim jej podpisu alebo prejavu súhlasu vôle oboma Zmluvnými stranami. 

6.6. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy: 

● Príloha č. 1 – Všeobecné podmienky spolupráce pri redistribúcii potravín (Podmienky) 

● Príloha č. 2 – Špecifikácia spolupráce 

6.7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, súhlasia s ním a na znak 

súhlasu ju nižšie podpisujú. 

 

Za PPPS: Za Charitatívnu organizáciu: 

V [●], dňa [●] 

 

 

....................................................................... 

Platforma potravinovej pomoci Slovensko 

Alexandra Kolarik 

výkonná riaditeľka 

V [●], dňa [●] 

 

 

....................................................................... 

[●] 

[●] 

[●] 

 


